LS 2500-3000

PONCEUSE A LARGE BANDE A DOUBLE "COL DE CYGNE"
SCHMALBAND-SCHLEIFMASCHINE MIT DOPPELTEM SCHWANENHALS

- Bati particulierement robuste pour une haute
stabilité et une grande précision de poncage.

- Hauteur utile de travail de 720 mm.

- Ensemble des commandes a portée de la main et
simples a actionner.

- Téte fixe avec table, guide et patin télescopique
sur demande.

- Coulissement optimal du chariot pour une
précision absolue du produit fini.

e

- Die besonders robuste Struktur gewdhrleistet hohe
Stabilitt und Prazision bei der Ausfihrung der
Arbeit.

- Die nutzbare Arbeitshéhe betrdgt 720 mm.

- Alle Bedienungselemente befinden sich in
Reichweite des Maschinenfthrers.

- Die Maschine ist mit fixem Kopf, Tisch, Anschldge
und Telescopischer Schleifschuh ausgestattet.

- Der doppelte Absauganschluf8 sorgt fiir ein
sauberes und gesundes Arbeitsklima.

- Das ﬁerfekte Verschubsystem des Schlittens
gewdhrleistet ein optimales Arbeitsergebnis.

Hax

‘SAMCO




"Col de ¢ygne” de grande profondeur et Poulie d'un diamétre de 250 mm pour une

hauteur pour le pongage de piéces longues vitesse optimale pour le pongage de bois

et encombrantes. résineux.

Aspiration par deux buses, a droite et & Durch die Riemenscheiben mit 250 mm

gauche de la machine. Durchmesser wird eine
Bandlaufgeschwindigkeit erzielt; die auch bei

Der extrem tiefe und hohe Schwanenhals der Bearbeitung von harzigen Holzern ein

macht auch die Bearbeitung von sehr langen Verstopfen vermeidet.

und groien Werkstticken moglich.
Die Schleifstaubabsaugung erfolgt iber zwei
Hauben, von denen eine Tinks und die

andere rechts von der Maschine angebracht
Ist.
Dispositif de tension de la bande abrasive
extrémement pratique. .
Die Schleifband-Spannvorrichtung ist &ufSerst
praktisch konzipiert,

Bati en acier / Stahlrahmen

Téte fixe avec table et quide télescopique / Fixer Maschinenkopf mit ausziehbaren Tischfiihrungen

Longueur de la table / Ldnge des Arbeitstisches

mm 2500-3000

Largeur de la table / Breite des Arbeitstisches mm 800
Course verticale / Vertikalhub mm 720
Puissance du moteur de la bande 1 vitesse avec inciseur / Einstufiger Schleifbandmotor mit Vorritzer QV/ps 4
Puissance du moteur de levage de la table / Tischhebemotor CV/PS 0.5
Double prise d'aspiration diam. / Doppelter AbsauganschluB, Durchmesser mm 120
Longueur de la bande abrasive / Lange des Schieifbandes mm 7100-8100
Largeur de la bande abrasive / Breite des Schleifbandes mm 150
Profondeur du “col de cygne” / Tiefe des Schwanenhalses mm 800
Hauteur du "col de cygne” / Héhe des Schwanenhalses mm 126
Diametre de la poulie / Riemenscheibendurchmesser mm 250
Vitesse périphérique de la bande / Umlaufgeschwindigkeit des Schieifbandes m/s 18
Patin manuel / Manueller Schleifschuh mm 150

Encombrement machine de 2500 / AuSenmale des Modells 2500

mm 3680x1970x1615

Encombrement machine de 3000 / AuBenmaBe des Modells 3000

mm 4180x1970x1615

Les illustrations et les données ne nous engagent pas. Nous nous reservons le droit d'apporter des modifications sans provis.
Daten und Abmessungen Sind unverbindlich. Wir behalten uns Recht auf Veranderungen vor.
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